Kleinova Nikola: Emigrace z komunistického Ceskoslovenska a Cesi v Ddnsku.
Posudek Skolitele.

Cilem diplomové prace Nikoly Kleinové bylo postihnout motivy vybrané skupiny
naratorti k emigraci a to do zemég, ktera nebyla rozhodné nejvyhledavanéjsi destinaci, rovnéz
tak se zaméfila na jejich proménujici se postoje k rodné zemi. Vedle téchto zakladnich linii si
diplomantka vs§imala vlastniho aktu ,,odchodu‘ do zahranici, prvnich zkuSenosti v novém
prostiedi a budovani nové identity. Diplomantce neslo jen o popis vySe zminénych udalosti,
ale o jejich priblizeni a rozbor z dnesni perspektivy.

Hned na tivod bych rad poznamenal, Ze pro Skolitele je ,,vyhrou®, pokud se jeho
student/ka pro svij ukol nadchne a kazdou etapu prace promysli, naplanuje a vlastnimu psani
necha patfi¢ny ¢asovy odstup. To vSe plati pro tuto diplomovou praci, ktera je v tomto ohledu
vyzrala, na rozdil od uspéchanych diplomek (autorka se ji vénovala vice nez rok). Po cely ¢as
probihaly intenzivni konzultace, které zahrnovaly i pfipravu pfed studijnim pobytem v ramci
programu Erasmus. Diplomantka navstivila Kodan a Aarhus jesté pied vlastnim studijnim
pobytem, aby si doptedu ujasnila soucasnou situaci v ¢eské komunité v Dansku a vyhledala
klicové osobnosti pro rozhovor ¢i pro zakladni prehled o ¢innosti komunity.

Teoreticka ¢ast je sepsana na zakladé dostupné literatury, ale i publikovanych
diplomovych praci v CR i v Dansku na zékladé kli¢ovych archivnich pramenti. Diplomantka
tak pfinasi ucelené informace o exilu a emigraci, zabyva se i V teoretické roviné pojmy:
emigrace, exil. Zajimavé jsou i postiehy souvisejici s cestovanim v obdobi druhé poloviny
minulého stoleti. Teoreticka ¢ast skute¢né slouzi diplomantce v orientaci v tématu, rozhodné
tak neni ornamentalnim doplikem, ale pfedpokladem terénnimu vyzkumu.

Logické, v tomto ohledu spiSe tradi¢ni, je ¢lenéni kapitol, vénujicim se jednotlivym
dekadam sledovaného obdobi.

Prakticka ¢ast je zalozena predevS§im na metod¢ oralni historie, avSak 1 zde jsou
ziskané rozhovory konfrontovany s dalSimi zdroji, napf. s publikovanymi vzpominkami
naratort nebo jejich rodinnych ptislusnikli (Frankova).

Puvodné jsme s diplomantkou planovali realizovat osm Zivotnich rozhovort, ale
z riiznych divodu se podaftilo v Dansku realizovat Sest rozhovorii. AvSak ziskany vzorek
reprezentuje ve své rozmanitosti celou Skalu pohledu, jak po strance genderové, vékové ¢i
z pohledu dosazeného vzdélani. Nepodafilo se (ne vinou diplomantky) vzorek doplnit o dva
zivotni ptibehy reemigrantt. N. Kleinova se prosttednictvim kontaktnich osob a dostupnymi
kanaly (Dana Schmidt danské publicistka Zijici v CR &i Hana Bertelsen, z danské ambasady)
pokusila ziskat i ty, ktefi se do Ceské republiky vratili.

K uvedenému ziskanému poctu Sesti rozhovort, ktery pokladam z pohledu
kvalitativniho rozboru za dostacujici, je nutné podotknout, Ze vS§echny rozhovory diplomantka
vedla mimo Kodan, kde v ramci studijniho pobytu ptisobila. Znamena to mnohem vyssi
naroky na organizovani projektu i vétsi finanéni zaté€z. Vlastni rozhovory byly realizovany v
bieznu az ¢ervnu lonského roku. To znamena, ze byl téméf rok na jejich promysleni, analyzu
a naslednou interpretaci. Jest¢ jednou bych rad podotknul, Ze se tento ¢asovy odstup zarocil.
Kvituji rovnéz metodické poznamky k Gipravam textu, které u nékterych postupovych praci
postradam, ptitom jde o zasadni sdéleni, podle néhoz muzeme usuzovat i na mozny posun od
puvodniho sdéleni, pfredevSim tam, kde se jedna o pieklad z ciziho jazyka.

Prace N. Kleinové piinasi jednak znamé emigrantské piibéhy, popisujici davody
emigrace vztahujici se nejcasteji K rodinnému prostiedi (nepratelé nebo alespon
nesympatizanti rezimu), ale rovné€z nové a zajimavé posttehy vztahujici se praveé k Dansku,
jako cilové destinaci, kdy budouci emigranti nevédéli o Zivoté v této severské zemi zhola nic,
netusili, jakym jazykem se v Dansku mluvi, jaka je zde kultura atp. PfedevSim jazykova
slozitost je v praci podle mého dobie pripomenuta. Obraz Dénska byl skutec¢né u nds zna¢né



neuplny, vétsSina znala H. Ch. Andersena a stavebnici Lego. O volbé nového domova tak
rozhodli ptibuzni zde zijici, kamaradi, ve dvou pfipadech odchéazeli naratoti bez jakychkoli
podstatnych informaci.

Pokud néktefi emigranti hovoii ,,tradi¢né* o politickych divodech odchodu, pak by
mozna stalo za to vice rozpracovat (v diplomové praci je jen naznaceny postoj) mozna jisty
protimluv, kdy pti odchodu hrala (podle sdéleni naratorti) prim politika, ale v Dansku pak
vsichni preferuji vice rodinu, nez sledovani udalosti ve vlastni zemi. Ptili§ tak nebyla
sledovéana zahrani¢ni ani vnitini politika byvalého domova, toto téma se nestalo ani
sttedobodem stykani krajanti nebo az na vyjimky vytvateni krajanskych spolkl podporujicich
napf. ¢s. opozici. Jak je také ziejmé, a jak je patrné i z jinych d¢l byly kontakty mezi krajany
minimalni a to jak pied rokem 1989 tak i po ném. ,,Cesi si vzdy hrali na vlastnim pisecku®.
Na druhou stranu je tento postoj vysvétlitelny, zivot se dvoji identitou je pro mnoho z nas
dlouhodobé¢ netnosny, a kazdy jej fesi po svém. Hledani a nalézani identity se prolind i
v dal$ich kapitolach, pfedevsim v té posledni, kde diplomantka analyzuje mozny navrat
naratord zpét do vlasti. Mozna je jen na prvni pohled pfekvapivé, Ze se vSichni rozhodli pro
zivot v Dansku. Existuji k tomu podle mého minimélné dva dobré diivody: obecny rozhodnuti
0 emigraci je pro fadu lidi tak existencialni, Ze by vlastné navratem pfiznali, Ze se nerozhodli
spravng, pro nckteré by se tak zbortilo 1éta budované presvédcent, Ze udélali jediné mozné a
tudiz spravné rozhodnuti. Druhy diivod je prozai¢téjsi, Dansko a jeho ptistéhovalecka politika
je velmi $tédra a nenechd diky socialnimu systému nikoho (ani emigranty) padnout az na
samé dno, a navic v Dansku skute¢né ,,vSe funguje® a to az tak, ze n¢kteti mluvi o ,,nudné
zemi“. Z Cist€ osobni zkuSenosti z vlastnich opakovanych pobytt sdilim pfesvéd¢eni mnoha
naratort, Ze se na takovy‘nudny zivot™ da lehce zvyknout.

I kdyz by mohl byt rozbor nékterych postoji emigrantii o néco vice propracovan a
podroben vétsi kritické analyze, predevsim tam, kde se opakuji jisté emigrantské stereotypy, a
kdy neni jasné, zda je naratofi pouze pfejimaji nebo jde o jejich vlastni postoje, domnivam se,
7e je analyza a interpretace Nikoly Kleinové zvladnuta velmi dobfe.

Diplomova prace je piehledné a logicky ¢lenéna a napsana i p€knou cestinou. Ze
vSech vyse citovanych divodii navrhuji zndmku vyborné.

Nikole Kleinové pieji mnoho uspéchi v dal§im profesnim i osobnim Zivoté.
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